© I. B. Illlabatixosuu ISSN 2519-2558
PO3LJI 1. ITIPOBJIEMU JIIHTBICTUKU TEKCTY TA IUCKYPCY

Ompumano: 23 mucronana 2018 p. [Ia6aiixoBuy 1. B. JlociimkeHHs Cy4acHOTO aHIJIOMOBHOTO I'a3€THOTO TEKCTY B KaTEropisx
MmenianinrBictuku. Haykosi 3anucku Hayionanenozo yuigepcumemy « Ocmpo3svka akade-
Ipopeyensosano: 20 rpymus 2018 p. misy: cepia «Dinonoziay. Octpor : Bua-so HaYOA, 2018. Bumn. 4(72), rpyaens. C. 61-64.

Ipuiinamo oo opyky: 21 rpynns 2018 p.
e-mail: irena.rain@gmail.com

DOI: 10.25264/2519-2558-2018-4(72)-61-64
VIAK 811.112.2°42:821.112.2-2»20»

Hlabaiikosuu Ipuna B’auecnasisna,
acucm. xageopu iHO3eMHUX MO8 OJi 2yMAaHImapHux @axyivmemie JIoiecokuil HayioHarbHull yHigepcumem imeri leana @panka

KOHTPACT SIK 3ACIb BUPA’KEHHSI KOTEPEHTHOCTI
Y HOBITHIX HIMEIIbKOMOBHHUX JPAMATHYHUX TEKCTAX

Cmammsi npucesiuena RpaKmuyHOMY aHALI3Y CMPYKMYPHO-2PAMAMUYHO20, CIMUTICIUYHO2O0, TEKCUKO-CEMAHMUYHO20 Ma 2padiuHo2o
8UQI6 KOHMPACMY 6 HOGIMHIX HIMEYLKOMOBHUX OPAMAMUYHUX MeKcmax. JIekcuko-cemManmuunuil KOHmpacm noOLISIEMO HA NOOANbLUL NiO-
8UOU, ceped AKUX ) NPOAHANI308aAHUX MEKCMAaX Hatuyacmiule 3yCmpivaemo CloxcemHuuil, 00pasHutli ma cemMaHmuKo-acoyiamusHull nioguou.
B cmammi maxooic kopomko oxkpecneno nonepeoni 00CHiONCeHHs AGUWA KOHMpPAcmy ma 1o2o poas y aimepamypi. Ananiz eusgus, wo 6
MEACAX KOXHCHO20 OPAMAMULHO20 MEKCMY HePO30LNbHO NG A3aHi pizHi 6udu Konmpacmy. Cmamms MiCImume 6UCHOBKU NPO 36 A30K KOHMP-
acmy i3 koeepenmuicmio opamamuuno2o mekcmy. Cmamms nponomye nepcnekmusu 8 O0CII0NHCeHHI KOHMpPAcmy 8 HOBIMHIX OPAMAMUYHUX
MeKcmax, 30Kpema ozo poib y O0CASHEHHI eeKmy OuyHCeHHS.

Kniouogi cnosa: opamamuunuii mexcm, Ko2epeHmHicms, KOHMPAcm.
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CONTRAST AS THE MEANS OF ACHIEVING COHERENCE IN NEW GERMAN DRAMA

This article provides practical analysis of structural, stylistic, semantic and graphic types of contrast in present-day German drama and
the role of contrast in achieving text coherence. Semantic contrast is divided in further groups, among which present and most common in
analyzed dramas are imagery, plot and semantic associative types. Six texts serve as the factural source of this analysis, all written between
2007 and 2009: «Die goldenen letzten Jahrey by Sibylle Berg, «Schwarzes Tier Traurigkeity by Anja Hilling, «HEAVEN (zu tristan)» by
Fritz Kater (Armin Petras), «Der Goldene Drache» by Roland Schimmelpfennig, «Morgen in Katar» by Theresia Walser and « TEHERAN
1386» by Claudius Liinstedt. It also includes a brief overview of previous researches to definition of contrast, as well as its functions in
literature. The article concludes that every drama tends to different contrast types and their combinations; the rhythmic intertwining of
contrasted text segments invests in perception of the text by its recipients as coherent. It is also shown, how usage of contrast can create
distancing effect (Verfremdungseffekt) in present-day German drama. The paper also outlines the perspectives in the future studies of the
contrast in drama.
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HimerbKoMOBHI ipaMaTH4Hi TEKCTH OCTAHHIX POKIB, MONPY HAsBHI B HUX YMCJICHHI EKCIIEpUMEHTaMH i3 OpMOIO Ta 3MicTOM,
PiIKO BUCTYMAIOTh IPEAMETOM JIIHTBICTUUHHX JOCIIKeHb. MeTOIo Li€i CTaTTi € YaCTKOBE 3allOBHEHHS 1CHYIOUOT IPOTAIMHY LIS~
XOM JIIHIBOCTHJIICTHYHOI'O Ta TEKCTOJIIHIBICTHYHOTO aHali3y BUOpPAaHHX IpaMaTHYHUX TEKCTiB, a caMe (YHKIIOHYBaHHIO y IHX
TEKCTax sIBUILA KOHTPACTY Ta HOTr0 poJli Y TOCSITHEHHI KOT€PEHTHOCTI.

TeopeTHYHO-KPUTHYHE HiIIPYHTSI NOCIIDKEHHS CTaHOBIISATH TEKCTOJIHIBICTHYHI nopoOku Takux aBropiB sik K. BpiHkep,
B. Idpeccnep, P. ne Borpana, M. ta B. T'aiinemannu, JI. besyrna, V. ®ikc, 3. bimor-I'omruieBuy, M. Paiinrapar. Jliteparypo3naBua
OCHOBa fiochikenHs oxommoe cryaii T. Bipuenxo, I'. ITomman, M. Illenansk Ta in., TearposHasya — npaui K. Bansme, ®. IlIsociep,
b. Acmyra.

Marepianom IoCIiIKeHHs CIyryoTh qpamatidsi Teket «Die goldenen letzten Jahre» C. Bepr (Sibylle Berg), «Schwarzes Tier
Traurigkeit» A. I'ininr (Anja Hilling), kHEAVEN (zu tristan)» ®pitua Katepa (Fritz Kater), «Der Goldene Drache» P. Illimensnde-
uira (Roland Schimmelpfennig), «Morgen in Katar» T. Banb3ep (Theresia Walser) «TEHERAN 1386» K. Jlronmreara (Claudius
Liinstedt), sixi, Hanucani mixx 2007 Ta 2009 pp., € HAHHOBIMIKM 3pa3KOM HIMEIIPKOMOBHHUX JIPAMaTHYHUX TCKCTIB.

TeopernuHe 3HA4YSHHS JOCIIHKEHHS MOJSArae y MOrIMONCHH] i PO3IIMPEHH] HAyKOBHUX YSBJIEHb IIPO 3aco0u peaiizauii Kore-
PEHTHOCTI HIMEIIbKOMOBHHX JIpAMaTHYHMX TEKCTIiB HOBOT'O THCAYOMITTS. [IpakTH4He 3HAYCHHS TOCIIIKEHHS MOJISATae y MOXKIUBOC-
Ti BUKOPUCTAHHS HOro pe3yibTaTiB y JEKIIHHUX Kypcax i3 JiHrBICTMKH TEKCTY, CTHIIICTHKH HIMELIbKOI MOBH, y CIIELICEMiHapax i3
JiTepaTypo3HaBCTBa Ta TEATPO3HABCTA, a TAKOXK IPU HAIMCAHHI HAYKOBHUX POOIT.

SIBHILIe KOHTPACTY JETAIBHO JOCIIDKYBAIN BITYM3HSHI Ta IHO3EMHI BYCHI 1 BU3HAYAIIM HOT'O SIK «KOMITO3HLIiiTHO-CTHITICTHYHHI
npuHIMI posropTanus MoBw» (Oxinios 1980), «pizHoBu ono3uwii» (Jlorman 1999), «npuHIMI opraHizamil OETHYHOTO TEKCTY
(CranicnaBcbka 2001), «b6araToacrekTHe SBHLIE, B IKOMY aKTyalli3yeThCsl KaTeropis nportuiexHocT» (Anapeesa 1984), «excnpe-
CHBHE IPOTHCTABJICHHS; CEMAaHTUKO-(QYHKI[IOHAIbHY OCHOBY XYZOXKHBOro Tekcty» (MaprunoBa 2006), «IPUHIMIT BUCYBaHHD»
(ApHaonbn 2002) Tomo. Y 1iii crarti mig koHTpacToM, 3a H. I'puHero, po3yMieMo «KOMITO3HLIiITHO-CTHITICTHYHUI IPUHIIUIT PO3TOp-
TaHHS MOBH, 10 HIOJISITAE B IMHAMIYHOMY IPOTHCTABJICHHI ABOX 3MiCTOBHO-JIOTIUYHHX, @ TAKOX CTPYKTYPHO-CTHJIICTUYHUX IUIAHIB
BUKJIAAY» [2, c. 86].

Po3MaiTTst Xy10XKHIX KOHTPACTHUX NPUHOMIB, CTHIIICTUYHHX QIryp Ta JEKCHYHUX 3ac00iB (ripKa ipoHis, aJlori3M, JiTepaTypHa
MicTudikallis, aHTUTe3a, OKCHMOPOH, Xia3M, aHTOHIMIsl TOIIO) € HEBiJl’€MHOIO 03HAKOIO HOBITHIX HIMEIIbKOMOBHHX JpaMaTHUYHHX
tekcriB (HHAT) Ta oqunMm i3 Hackpi3HUX 3ac00iB akTyasi3awil y IUX TEKCTaX KOTEPEHTHOCTI. 3BepHEHHS aBTOPiB-ApaMaTypriB 10
3ac00iB JJOCSTHEHHSI KOHTPACTY € OJIHAK He JIMIIE 03HAKOK HHUHIIIHBOI XYA0KHBOI JIITEpaTypH 1 HEBil’eMHUM aTpuOyTOM Apama-
THUYHHX TEKCTIB SIK JiaJOTYHUX 30KpeMa, a i JIOTIYHUM IIPOIOBIKESHHSIM Ta HEPEOCMHCIICHHIM 0araToBiKOBOI €BPOIEHCHKO] JTiTepa-
TYpHOI TpaauLlil. ApHCTOTENb OAHUM i3 MEPIINX aHTUYHUX BYCHUX HA3MBaB IPOTUCTABIICHHS FOJIOBHUM CTHJIICTHYHUAM MPUHOMOM
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y opaTtopcbkomy MucTelTBi. [3, c. 428] IlizHime, y TemHui Biku, BU3HaHHS TOMIIETHKOIO (LIEPKOBHOIO PHUTOPHKOIO) 3HAYCHHS 3a-
c00iB KOHTPACTY UIsl BIUIUBY Ha CIIyXadiB 3HAWIILIO BUPAKECHHs Yy Jyani3Mi PelirifHOro CBITOINISNY MK TAKMMH HOHSATTSMH SIK
006po-3110, epix-uecnoma, pati-nexkno, boe-/Juason [2, ¢. 87], omo3uilis MiX SKAMH 70 ChOTOHIIIHEOTO JHS MPOCIiAKOBYETHCS B
XYIOXHIH JiTeparypi.

Astop(x)u HH/IT 3a nomoMororo KOHTpacTy He JIMIIE MPUBEPTAIOTH 1 M/PKUBIIIOIOTH YBary Ta iHTEPeC Y PElMIi€HTIB TEKCTY,
aJie i BUpaXxaroTh KOHQIIKT MPOTUPIY MK iHPOPMALIIITHUM 1 CBITOIJISIIHAM 0araToroyoccsiM ChOr0JICHHsI, ClIpoOH BiIacHoOro GanaH-
CYBaHHSI MK piBHAMHM (ITiJ1)CBITIOMHUX NEPEeKOHAHb Ta MPAaKTHYHOIO JOCBiIY, CTpax mepex cepiosHictio BukmukiB XXI cr.. Li Ta
iHIII pedekcii TBOPYO peati3oBYIOTHCS B ONPAIIOBAHHI y TXHIX TEKCTaX TaKMX OMO3ULIHHUX Map sIK npagoda — Henpasoa (Oe3ingop-
mayis), Hopma — 602cesins, IM03il — peanbHICmb, MUHyie — menepiute, 0iesicms — 6e3nopadHiCMb TONIO.

KoHTpacT MiX pi3HUMH eleMEHTaMH JpaMaTHYHOTO TEKCTY MOXKHA IPOCIIIKYBaTH Ha CTPYKTYpPHO-TPaMaTHYHOMY, JIEKCHUKO-
CEeMaHTUYHOMY, CTHJIICTHYHOMY, KOMITO3UIIIHHOMY, TpadiuHOMy piBHsX. JIeKCHKO-CEMaHTHYHHMH KOHTPACT, y CBOIO 4epry, 3a M.
Broxom, moaisiseMo Ha CIOKETHHI, 00pa3HUil, CHMBOIYHHN, CEMAHTUKO-ACOIIaTUBHUMN, KOTIPHHUHN, eKCIUTIUTHO-IMIUTIIUTHHIA [1,
¢. 57], TakoX BiJTHOCHMO JI0 HHOTO TEMATHYHUHN MiJBHT KOHTPACTY.

1. 1 OSKAR Seine Stimme ist ganz tief geworden. Sein Blick auch. Er hat das ganze Lied nach unten gesehen. Und Jenny.
Jenny hat seine Stimme gehort sich seinen Scheitel eingepragt. Und sie hat sich gewiinscht sie konnte ihn von hinten sehen. Da wo
sein Hals vom Nacken wegknickt. Unsere Mutter hat vor ihr mit ihren Schwager getanzt. Onkel Wilhelm. Aber Jenny hat sich nur
gewiinscht die Sehne an Flynns Hals zu sehen zwischen Kopf und Nacken. Am Ende hat er hochgesehen. Sein Blick ist in einer
geraden Linie in ihre Augen gefallen und sie hat sich verliebt. Das ist passiert.

2 MIRANDA Schoén.

3 PAUL Ja. Extrem schon.

4 MARTIN Ich glaub die Koteletts sind durch. [5, c. 3]

VY npuknazi (1) Halineruie HOMITUTH KOHTPAcT Ha CTPYKTYPHO-TpaMaTHYHOMY DIBHI — MDX JOBXHHOIO perutik 1 Ta 2, 3, 4.
HaBeznenuii KOHTEKCTyalIbHUH (parMeHT LTIOCTPYE TAKOXK CTHIICTHYHUI Ta CEMaHTHYHUI (CEMaHTHKO-acOLliaTUBHUN, 00pa3HUi,
TEMaTHYHUIT) THITH KOHTPACTY — PO3JIOTHI HOSTUYHHI OIHUC iCTOPIii MPO KOXAaHHS 3 MEPIIOro HOIISAY AOMOBHIOETHCS KOPOTKOIO
JMCKOHTAKTHOIO PEIUTIKOIO Ha He IMOB’si3aHy TeMy. Ha BHYTpinIHbOMY piBHI KOMYHIKallil JpaMaTHYHOTO TEKCTy perniika 4 mana
Ha MeTi 3HEeNIHEeHHs PEIUTiKY 1; y IJIONIMHI 30BHINIHBOI KOMYHIKaNLii pO3IITHYTUM KOHTPAaCTHUM €JIEMEHTOM JJOCSTHYTO, 3 OJHOTO
00Ky, eekTy OuyKeHHs (IeTalbH. AuB PaifHrapaT), 3 iHIIOro — BTpuMaHHs yBaru permmienta JIT.

2. CHEF Darum ist der néchste Erste fiir Sie der Letzte. Auf Wiedersehen. [4, ¢. 5]

3. PAUL (...) Der kleine Roboter kann sich an einen schmiegen — (...) — aber er taugt auch zu leichten Unterhaltungen:

ROBOTER Du musst keine Angst vor dem Sterben haben. Es ist gemiitlich wie ein guter Schlaf. (...) [4, c. 7]

Ipuknan (2) € sickpaBUM YHaOYHEHHSIM CEMaHTHKO-aCOLIaTHBHOTO KOHTPACTY B MeXax OJHOTO pedeHHs. TyT mpoTucTaBieH-
HSIM KOHTPACTHUX €JIEMEHTIB der ndchste Erste Ta der Letzte C. bepr nocsrae iponii. B mpukiazi (3), 3a 10MOMOToH0 CEMaHTHKO-
acoLiaTHBHOIO Ta 00Pa3HOro MiJABUIB JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO KOHTPACTY MK CYCIITHIMHU peIUIikaMy, Ha MPOTHCTABJICHHI 1MO0Y-
JIOBaHUH TyMOp.

OnHi€I0 3 HAMSACKPaBIMIMX XYI0KHIX TEXHIK JOCITHEHHS KOHTPACTY CIIYXKHUTh IIOCTMOJIEPHICTHYHUH METO]] KOJIaXKa — CTPYKTYp-
HOTO TIOEJTHAHHS MK COOO0F0 Pi3HOCTHIILOBHX 200 CIOXKETHO HEJIIHIHHUX eneMeHTiB. TexHika Konaxa npeJCTaBlIeHa y JpaMaTHIHUX
tekcrax P. lllimensndenira (B moeqHaHHi 3 MOHTaXHOIO TexHiko), @. Katepa, T. [ltadens, ®. Lienep, K. Prornu Ta iH. sk pi3kuii
CTUJIICTUYHO, TPaMaTHYHO ab0 TeMaTHYHO KOHTPACTHHUH Mepexil MK CIEHaMH, peITikaMH OfHI€] CIIeHH, a TaKoX MiX (pasaMu
OJTHI€T peruTiku:

(4) 1 DER MANN UBER SECHZIG Er st tot.

2 DIE FRAU UBER SECHZIG Er ist verblutet. Ach, Kleiner. Ach, Kleiner.

3 DER MANN Nummer B 5: Bo Xao Xa ot, gebratenes Rindfleisch, mit Chinakohl, Paprika, vietnamesischen Pilzen,
Bambusschoten, Zwiebeln, Knoblauch, Zitronengras.

4 DIE JUNGE FRAU Der Chinese ist verblutet, und er liegt neben den roten und blauen Gasflaschen auf dem FuB3boden der
kleinen Kiiche des China-Thai-Vietnam-Restaurants DER GOLDENE DRACHE. [9, c. 9]

KonTekcryanbHuii pparMeHT (4) 1eMOHCTPY€E OAHOYACHO CIOKETHHH, 00pa3HUil Ta CEMaHTHKO-aCOLIaTUBHUIT THITH KOHTPACTY,
ski M. Biiox BiTHOCHTH 10 JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO BHy KOHTpacTy. Kore3uBHi Ta KOrepeHTHI Mix c0000 perutiku 1-2 mepepuBa-
I0ThCSI IUTATOIO i3 PECTOPAHHOTO MEHIO y perntini 3.

(5) VIDEO/spiel = parallel

SIMONE TRISTAN/anders

ANDERS ISOLDE/robert

SIMONE TREULOSER HOLDER!/ du arsch

ANDERS SELIGSTE FRAU!/ zicke

SIMONE TAG UND TOD,

MIT GLEICHEN STREICHEN,

SOLLTEN UNSERE LIEB ERREICHEN?/

gibts ja gar nicht dass du wieder da bist

guck mich nicht an bin total fertig

ich bin so fertig [...] [6, c. 14]

ABTOpH JIOCITIKYBaHUX APAMATHYHHUX TEKCTiB 4aCTO BAAIOTHCS 10 YePryBaHHS JiaToriuHUX (a3 4u perulik HamucaHuX y ImiJHe-
CCHOMY Ta PO3MOBHOMY CTHJISIX. Y TpHKIai (5) aBTOp W e 1ai, i BUCIIOBH OJHAKOBI 32 3MiCTOM, MPOTE CTHIICTUYHO KOHTPACTHI
TIOBUHHI 3BYYaTH i, BiIIOBITHO, CIIPUIIMATHCSI OJJHOYACHO.

6. PAUL Und wir dachten, irgendwann wire die Schule vorbei. Und dann begénne ein gutes Leben. [4, c. 3]

Tak camo 5K i IIPU CeMaHTHKO-aCOLIaTHBHOMY THIII KOHTPACTY, y PHUKJIai (6) HAEThCs IPO NPOTHCTABIEHHs JiekceM die Schule
(uxomna) i ein gutes Leben (Xopolie )XUTT), Lie IPOTHCTABICHHS OTHAK HE BUILTMBAE i3 CEMAHTHYHOTO 3HAYCHHS KOHTPACTHUX eJle-
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MEHTIB, & € KOHTEKCTYaJbHUM (QKTyaJbHUM JUIS IOCBily IEPCOHAXKIB I[LOTO JIITEPATYPHOTO TBOPY). MOKEMO TOBOPHTH TaKOXK IPO
CHMBOJIIYHUH THI KOHTPACTY SIK MTiABUJI JIEKCUKO-CEMaHTUIHOTO.

6. LEHRER Bernd — war eine leuchtende Gestalt. Ein phantastischer Sportler, ein méBiger Schiiler, bereits mit 14 Jahren ein
Meter neunzig grofl und 80 Kilo schwer. Seine exzellente Erscheinung wurde einzig von seiner boshaften Einfalt beeintrachtigt. [4,
c. 3]

Ipuxnan (7) npencrasisie 0Opa3HUil KOHTPACT, SIK MPOTUCTABICHH 30BHIIIHIX | BHYTPILIHIX XapaKTepUCTUK nepcoHaxa. O6-
pa3HUii TUII KOHTPACTY € HaiOLIbI MapkanTHOO o3Hakoro T C. Bepr i peaini3yeTbces sIK y HAsIBHOCTI 4iTKOTO IPOTHCTABICHHS MK
MO3UTHBHUMH Ta HETATHBHUMHU IIEPCOHAKAaMH, TaK 1 y IPOTUCTABJICHHI SKOCTEH 0HOTro 00pa3y — rapHi, ycmiiHi i 6ararti, ane npu
I[bOMY 3J1i Ta )KOPCTOKi HEraTUBHI IEPCOHAXI, 30BHIIIHBO BiJPa3JIMBi HELIACHI ayTcaliepH, € TOOPUMH BCEPEINHI TO3UTHBHIUMU
reposiMi. CIO)KETHHI KOHTPACT JPaMaTHYHOIO TBOPY PEaTi3yEThCS B OMO3MLIHHUX TTapax 000po-3710, 6POONUBI-HE2aPHI, CNPABeo-
JIUBO-HECNPABEONUBO, WACAUGI-HeWaCHI, HABKOJIO OOPOTHOM MK SIKUMH 1TOOYIOBaHUH KOHQIIIKT Ta PO3TOPTAETHCS CIOXKET Jpama-
THUYHOT'O TEKCTY, a TAKOX B TOMY, III0 Ha MOYATKy TEKCTY IIACIUBUMH Ta OaraTMMH € HETaTHUBHI IEPCOHAXI, B KiHII TEKCTY, Ha-
BIIaKM — NO3UTHBHI. Ha jJekcuuyHOMy piBHI Takuil CIO)KETHHI KOHTPACT BUPAKEHUH, 30KpeMa, BXXMBaHHM JiekceMH die Gefangenen
(mononeni) Ha movyatky /T 1o BiTHOLIEHHIO 10 IPOTATOHICTIB [4, ¢. 4], B KiHII TBOPY — AJIs XapaKTEPUCTUKH aHTAroHicTiB [4, c. §8].

VY AT «Morgen in Katar» T. Banp3ep nocsria ceMaHTHKO-aCOLIaTHBHOIO Ta TEMAaTHYHOTO KOHTPACTY MiXK OKPEMHUMH CEOXKET-
HuMH enementamu AT:

(8) 1 BLONDE FRAU Proust!

2 HERR BERNHARD ... wir lassen den Wagen, das heif3it das, was noch da ist, einfach hier stehen ...

3 ARNOLD (steht auf) Mit mancher Leich lédsst sich‘s schoner feiern, als wo sie noch keine Leich war

(zu Christa) Ein Schndpschen, Fraulein!

(zu Edith) Solltest auch ein Schndpschen, Edith, zahlen alles die Verwandten.

4 EDITH Die Verwandten?

5 ARNOLD Von dem da draufen. [10, c. 11-12]

KonrekcTyansHuii ¢pparmenT (8) mokasye arMocdepy CBsTa y MOi3Ii, KUl mepeixaB camory6ist. Y pertikax 1 Ta 3 mpucyTHil
CEMaHTHYHHUI KOHTPACT MiX ciioBaMu Leich (mpyn) Ta Proust!; feiern; Schndpschen (6yovmo!; cesmkysamu, wiHancuk — 8ionogio-
Ho). B permikax 3, 4 Ta 5 KOHTPACT aKTyalli3y€eThCs TAKOXK 1 IMILTIIUTHO — TPYIT caMOTyOLIs IMiJ] Oi310M Ha3UBaIOTh der da draufien
(moti naodsopi), a Te, WO ANKOTOJNBHI HAIOi MACaXUPU PO3MHBAIOTH OE3KOIITOBHO (K KOMIIEHCALliS 32 BUMYLIEHY 3YIIUHKY PyXY
MOTATa) BUTUTKBAE 13 hpasu zahlen alles die Verwandten (sce onnamsame poouui).

V upomy AT wikaBUMH € TaK0X BUITAJKH OKCUMOPOHY SIK JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO KOHTPACTY:

(9) CHRISTA (missversteht es als Bestellung und stellt ihm ein Fldschen hin) Ich habe sozusagen immer ein gliickliches Pech
oder ein verpechtes Gliick. Wie man will. Ein pechstréhniges Gliick. Ich bin ein gliicklicher Pechvogel (...) Weil ihr fehlte, was ich,
die spéter nach ihr benannt worden bin, in solchen Momenten immer habe: Gliick im Pech. [10, c. 6]

Buriie HaBeneHUi MpHUKIAA MICTUTh IT’SITh OKCHMOPOHIB, KOXKEH 3 AKX CKJIaJa€ThCs i3 Mapy CIIiB, IO MICTATh aHTOHIMIUHI
KopeHi (gliick-pech), TakM YMHOM TYyT HIETHCS TAKOX MPO JOCIIBHUI Ta CHHOHIMIYHUI THITH CEMaHTHYHOTO MOBTOPY. [IpHkiazn €
YaCTHHOIO KOHTEKCTyalbHOTO (pparMenTy (K®), mo ckinagaeTses i3 psay pertik AilioBoi 0cooH, B SKOMY CyMapHO IPOTHCTABICHHS
KOHTpacTHUX eneMeHTiB Gliick —Pech moBToproeTbest (y pi3HHX Bapiawisx) 13 pa3siB, 3a JOMOMOIOI0 4Or0 JOCSTHYTO KOMI4HOTO
edekry. [ToBTOp TYT ciyrye 3acob0M eKCILUTIKaLil JeKCHKO-CEeMaHTUUHOTO KOHTpacTy. KOHTEeKCTyaabHO METOI0 MOBTOPY KOHTp-
aCTHHX eNeMeHTIB y 1iboMy K® € nepenada craHy ajgKorojbpHOTO CIT’SIHIHHS (32 JIOTIOMOTOI0 CTHIIICTHYHUX Ta CTPYKTYpPHO-CEMaH-
THYHHUX 3aC00iB).

CeMaHTHKO-aCcOI[IaTUBHUI Ta CIOKETHHUH THITH KOHTPACTy HEpO3ijbpHO MoB’s13aHi y Tekcti «Teheran 1386» K. Jlronmrenra, B
SIKOMY PO3TOPTAETHCS TEMa HAKJIQJQHHS TPAAUIIiH Ha Cy4acHICTh, peNiriiiHOro 1 Mi()oIOTiuHOro CBITOMIAAIB Ha HayKOBHU. HaBiTh
y pertikax JiioBHX 0ci0, 10 MO3UI[IOHYIOTH ce0e SIK MPOrpEeCUBHI, 3MILIYEThCsI JIEKCHKA i3 PI3HUX CEMaHTHYHUX MOJIB, 30KpeMa,
BITPOJIOBXK BCHOTO TEKCTY BKMBAETHCS SIK pelliriiiHa i TpaauniiiHo-opieHToBaHa (Gott, das Gesetz, Religion, religios, Religidser,
der Glaube, Tradition, Himmel, Paradies, unser Prophet, Mullah, Imame, Hafez, kontrollieren, akzeptieren, richtig, verpflichtet,
unmoralisch, unfruchtbar, stindig), Tak i MOJCpHiIIIa JICKCUKA, sIKa BKa3ye, IO Mis BiAOYBaeThes B HUHIMIHI THI (die Smoglufi, Fast
Food, Vermittlungsagentur, Keyboard spielen, Grafikdesign studieren, Feminist, Feministin, Barkeeper, Kaffeemaschine, Mercedes-
Benz 600). [7]

10. HELGA [...] das einzige wissen dass wir beide von anfang an

hatten tychobrahe und ich

DASS DIE HOLLE KONSTANT IST

deswegen ist es auch egal welches das richtige

weltbild ist [...] [6, c. 4-5]

10. SARAH [...] na ok die konnen ja fliegen klar fliegen

DU MAGST DOCH GAR KEINE DIATSALAMI

SPINNER [6, c. 7]

IMpuxnan (10) imocTpye NPUCYTHICTD y JOCTIKYBaHUX TEKCTax T. 3B. rpadidHOro (Bi3yanbHOro) THIY KOHTPAcTy — Mk (pa-
3aMH HaJJpyKOBaHHMMH MaJioto Ta Benukoro Jitepamu. Y JIT @pirna Karepa (Fritz Kater) <tHEAVEN (zu tristan)» nmo4aTok peueHs
Ta BJIACHI Ha3BHM MOYMHAIOTHCS 13 MaJIOi JIiTepH (L0 BUIHO y Ha3Bi), OKPEMi CJIOBA, CIIOBOCIONYYEHHS Ta PEIUTiKH MTPOTE MOBHICTIO
HaImMcaHi BEIMKUMH JIiTepaMH. TyT akTyanizyeThesl TAKOXK CEMaHTUYHHUH Ta CTUIIICTUYHHN KOHTPACT — BEJIMKOIO JIITEPOIO HAMKMCaHi
«BHCOKI» CIIOBa TIPO paid, MEKJIO TOIIO, TaK, iHOIi, i BUCJIOBH 3 HETATUBHOIO KOHOTAIIIE€I0 Y PO3MOBHOMY cTHII). CKaxiMo, 3/1e011b-
III0T0 BEJIMKHMH JliTepaMH BUIiIeH] Taki ¢pasu Ta ciosa sik: HEAVEN, HIMMEL, GARTEN, INSEL, STERN, DIE HOLLE WIRD
UND UBERALL HIN FOLGEN; B inmmx cueHax — po3mMoBHi ¢pasu (nmpuxiaz (11)).

o crocyerbest GyHKIIOHATBHOTO HABAaHTAXKEHHS SBHIIA KOHTpacTy, M. PaitHrapar BBaxae kimodeMm 1o posyminns HHJT
KOHTPACT MXX JIiaJIOTiYHIMH MacakaMy B PO3MOBHOMY CTHJII Ta ouykeHHsM (Verfremdung) B iHIMX yacTHHaX Tekcty. [8, ¢. 71] B
HOBITHIX TeKCTaX e(eKT 04Uy )KEHHSI MOXKE JOCATaTHCS 3a IOMOMOT0I0 KOHTPACTY MK perlikaMy JOBTMMH Ta KOPOTKUMH (aKTyati-
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3yetbest y npukotani (1) i3 AT A. T'ininr «Schwarzes Tier Trauriegkeity), po3amoBHuMY Ta noetnyHuMH (npuknanu (1, 4, 5)), opuri-
HAJIbHHUMHU aBTOPCHKUMH Ta PEILTiKaMH-IIUTaTaMu (CKaxiMo, npamatruynuii TekcT K. Prormu (Kathrin Roggla) «worst case») Toro.

12. 1 RITA Ich war fiir etwas gut. Die Insassen des Heimes respektierten mich.

2 OBDACHLOSER Wir konnten sie iiberhaupt nicht leiden. (...) [4, ¢. 5]

B HactynHOMy mpuknaji eekTy O4dy)KeHHS JOCATHYTO 1) ONOBITHMM XapaKTepOM KOHTEKCTYaJbHOTO ()parMeHTy, KU, y
CBOIO Yepry, peai3y€eThCs uepe3 3aCTOCYBaHH MUHYIIOT 4acoBol hopmu aieciiB (war, respektierten, konnten) Ta anentoBaHHSI MOB-
1iB OJTHE JI0 OJHOTO B 3-if 0c00i; 2) 3aCTOCYBaHHAM aBTOPKOIO CEMaHTHKO-aCOIIaTHBHOTO Ta CKOXKETHOTO KOHTPACTY MiXK CYCiJTHIMU
pertikamu. Perntiku 1 Ta 2 € TeMaTHYHO KOTEPEHTHUMH, IIPOTE HE € TIaJIOTiYHUMH Y BY3bKOMY CEHCI — SIK CIIIJIKYBaHHS JIBOX MOBIIIB
MK coboro. 3raganuii yepes rineponim (Die Insassen des Heimes) B pernini 1 6e3npuryiasuuii (OBDACHLOSER) y pernini 2
3arepevuye CKa3aHe, TAaKOX 3BEPTAIUUCH 10 MOBI 1 He Oe3mocepeiHbo, a B 3t 0co0i. I{e cTBOproe eekT KIHOMOHTaXYy Ta peaiTi-
TB (reality TV), Konu akTopH AUIATBECS AyMKaMH Ha Kamepy y ¢popMi MOHoJIOTY. BiKMBaHHSI KOHTpacTHHX JIEKCHYHHX 3ac00iB Ta
3BEPHEHHS JI0 PUIOMIB KiHeMaTorpady y IboMy Ta OAIOHUX KoHTeKcTyaabHux ¢pparmentax [T «Die goldenen letzten Jahre» mae
Ha METi IOCSITHEHHSI TYMOPHUCTUYHOTO eeKTy.

Y nomoBHEHHI 10 BUCHOBKIB M. PaiiHrap;i, BBaKaro 1110 BiZICYTHICTh iIHTEJICKTYaIbHOTO, CBITOTJISTHOTO YH EMOIIITHOTO KOHTp-
acTy y MOBHOMY BHUpa)KeHHI pi3HMX IiifoBHX ocib okpemoro T cripusie qocarHeHHIO edekTy odyKeHHs 1ie OUIBIIOI MipoI0 HiX
HasIBHICTh OyAb-SIKMX BHJIIB KOHTPACTY, OCKIJIBKY € HEIPHPOIHOIO JUIsi KOMYHIKAIlii Ta 1iaJloriYHOr0 CIIIKYBaHHSI.

Ha ocHogi ananisy tekcriB C. bepr, A. 'ininr, ®pitna Karepa, P. lllimensngenira, T. Banssep ta K. Jltonmrenra Moxxemo
3pOOUTH HACTYITHI BUCHOBKU:

1) B Mexax KOXKHOTO JpaMaTHYHOTO TEKCTY HEPO3/ALTEHO MOB’I3aHUMH € 0/ipa3y KiJlbka BHIIB KOHTPAcTy; B TOH caMMi 4yac,
KOMOiHallisl IMX BUIIB y KOXKHOMY i3 mocmimkyBanux [T € pizHoto. 3aranoM, HaifyacTinie 3ycTpiyaeMo CTHIiICTHYHUH Ta JIEKCHKO-
CEMaHTHYHHI (TOMiX HOTO TiIBUIIB: 00pa3HHii, CEOKETHHUI Ta CEMaHTHKO-aCOLIaTUBHUI) BUIU KOHTPACTY.

2) 3aBASKU MOYEPrOBOMY PHTMIYHOMY INEpPEIIETEHHIO CTPYKTYPHO-TPAMaTHYHUX, JIEKCHKO-CEMAHTHYHHUX, CTHIICTUYHUX Ta
rpadiYHUX KOHTPACTHHX EJIEMEHTIB B MEXKaX OKPEMOT'o JIPaMaTHYHOI0 TEKCTY JOCSTaeThCsl HOro KOTepEeHTHICTb.

3) Astop(x)u HH/T MOXyTb 3aCTOCOBYBaTH KOHTPACT JUIsl TOCSITHEHHSI O4Yy)KEHHsI, TYMOPUCTHYHOTO edekTy abo s peaiiza-
i XyT0KHBOTO KOH(MIIKTY. 3B’ 30K KOHTPACTY i3 IIUMHU SIBUIIIAMHU BiIKPHBAE IiKaBi TEMU JUTS TOAATBIINX TOCHTIHKEHb.
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